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til- 5+ Aar;:kan. jeg ikke: felge det- serede’

~ Mindretal her. - Her tror jeg,: .Flertallet |
har Ret. . Ganske: vist ‘maa jeg: takke::den.
eerede: Qrdferer for Mindretallet;. fordi han
saa -smukt -ihukom, hvad: jeg ytrede -om
“denne Sag: ved dens 1ste:Behandling1:1898.
For gvrigt tror-jeg-ogsaa; at.de Udtalelser;:

~ jeg: dens Gang fremkom: med,. ngd den:
sjeldne Are at:blive optrykte 'i- et. politisk:
- Skrift; som den mnuvserende Kultusminister:
isin Tid udgav. Men:der fik-mine Udtalelser:
en- Aunvendelse, som-jeg.ikke  havde .givet:
dem;, som: jeg: ikke! kan veere: tjent med, og:
som jeg: -derfor: ikke kan -vedkende 'mig.
Derimod maaijeg i hgj Grad: paaskgnne,:
at-.den. =rede -Ordfgrer - for Mindretallet,
- som jo-ikke hat staaet: paa samme, poli-

. tiske: Standpunkt: som jeg, i: alt" Fald it de

senere-Aar, saa; varmt . har -anbefalet at.
 legge Meerke til; hvad: jeg: den Gang sagde.
_ Deti gor: godt for en moderat Mand at hgre-

sine- Modstandere: anerkende de gode Ord;|§

han har udtalt: . Det er. det,. som: jeg har:
troet og haabet, at de gode. Ord,. som de.
-~ moderate i Tidens Lgb have sagt; mnok:
efterhaanden skulle - komme: til-./Hre og
- Verdighed. .Jeg:blevived: den eerede Ord-
 fgrer for:Mindretallets Udtalelser bestyrket.
idenne Tro . . ..(:P:-Christensen : Blind Hegne-
finder- ogsaa: et’:Korn)« ... De blinde -Hgns
" vil jeg overlade’ til det wrede: Medlem: for.
- Sorg (P. Christensen),. han- forstaar . sig:
mere paa Henseavl end ' jeg..— Om Svines:
avlscentrerne ‘mener jeg; at mu;.da.de-ere
provede; er der ingen Fare ved. at' gore.
det; som §-21 fastsatter, varigt. -Jeg fin-
~ der: det urimeligt, at man- om 5 Aar. skulde
tage Spergsmaalet - om:Svineavlscentrernes.
Opher eller Bevarelse op:igen-: til- fornyet:
Béhandling. Her: forekommer: det’ mig; at-
Flertallets Ordfgrer har-Ret i, at maii helst,
enten - skal: helt ‘strygeeller bevare det som?
en: varig-geldende Bestemmelse.. Det, som:
egentlig- er Vanskeligheden  og: Haren
ved: Svineavlscentrerne: er- det,. som. . den:
sidste. eerede. Taler: ganske -rigtigt: frem-
hevede, -at . man: alt. for kritilklgst.
har anerkendt Svineavlscentrer;. som. slet:

ikke :skulde anerkendes, og.at-man: alt-for:|!

blgdsadent har opretholdt Svineavlscentrer;
som: slét ikke ;burde opretholdes:.  Jegihar
~talt med .en;Mand, som-har. gjort sig. den-
Ulejlighed:.at: berejse: en: Del af Landetfor:
at: gore: sig: bekendt: med de nu- bestaaende-
Svineavlscentrer, og.han-har forsikret mig, -
atider. paa: dette Omraade-blev' drevet ad--
skillig Humbug, Det skulde man. bort fray.
det. er Humbugen, man- skulde’ til Livs..
Det forekommer mig;:‘at:som; §:21 ercaf-
* fattet, er; der: en Betryggelse;. som: man:
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hidtil ‘har saviet; dér nu vilkomme ‘til: -
Stede; idet :Anerkendelsen-.af: disse Svine
avlscentrer lun::igéelder . for eet.Aar.-a
Gangen: - Der vil -blive nedsat. et Udvalg,:
som anderledes: vil kunne kontrolere:idisse: .
Svineavlscentrer, som:ere éller blive aners-
kendte, .og de;. som sgge-at‘opnaa; Aner-
kendelse,: end: det-‘hidtil -har kannet ske.. -
Detercen virksonis«streng o )
trol, som -hidtil har- mangle
man: nu sgger: at tilvejebringe:..: Dérfor, ,
jeg intet’ imod-at . stemme med Hlertallet:
for' Bibelioldelsen; af Bestemmelsen. om, at" -
Bevillingen : til Svineavlscentrerne.ikke: skal: -
ophgre - efter. 5:Aars: Forlgb;: meni veere:
varig. . Idet jeg saaledes anbefaler: Tinget:
at folge Mindretallet: ved at udstemme. §§--
18.0g 19 vil:jeg ellers:for:andre: Spgrg
maals : Vedkommende -i:alt’ veesentligt- folg
Flertallet.  Dog staar jeginoget:tvivlend
med:-- Hensyn - til- Andringsforslagent
15:. Det: fi det
Mindretal: heér: -ha re '
holdene:: . Men- da .deni.sre
%erkleeretzher,‘i at-hanifor; ‘gvrigt kan me
tage begge Affattelser, vil-jeg henstille; at. -
det wrede-Udvalg “i-Forening; med:Mini--
steren: inden 3die Behandling: sgger:at til-*
vejebringé Samstemning:' angaaende :dette
Torhold.. Jeg kan ikke. tro.-andet;.end-at. .
det maa - kunne lykkes ved-velvillig: Fo;
handling:inden 3die Behandling .at:komm
til" en:fielles- Indstilling.: - Jeg vil: nemlig:
beklage;. hvis- en Lov..af: den: Betydning,:
som den, vi her behandle, utvivisomt:har,.
skulde- treede. ud i Livet, saaledes: . at: den:
velivar vedtagen- af: et Flertal;;, men bekem--
pet: af et Mindretal, thi: detivilde kun fore
til,.. at--de samme Rivninger: vilde .foregaa
‘udé i Landet;. og deét. vilde: for. Sagens
Skyld forekomme mig:atyere-mindre hel-
digt. Jeg: vilde: gnske, -at iden+. 3die
%&Behandling»;kunde, kommet, ndstilli

soinr- Tingets - overvejende
haaber: .~alle: Tingets. M
(Hzede ville kunne: give :
som Landboerne, . der 'skulle benytte Loveny.

med Gleede ville. tage imod. "> -. -0 o

~ Ordforeren: (BJ@WG) - Over
Bemgerkninger, .- den sidste . sered:

gjorde: med , Hensyn 4l Betienkningens::
givelse, skal jeg blob:sige;. abs

dette Lovforslag 1 Fjo

Mgder; .og_ det-var.vor Menin

veere frerdige-inden’Jul. for. fat}: Jkunne-faa
TForslaget -opi Landstinget; .men paa Grund

af, at-vi iklke kunde:.blive.enige;;gik Tiden.
Den - serede:Formand, som: ledede. Mgderne;,
det, erede Medlem: for:Viborg: Amts.4de-




